Operators Manual
(F) Manuel De L'Opérateur

@ Bedienungshandbuch

A LT R A D Betjene Handbok

e (SP) Kayttoohje
Instrukcja Obstugi

VIBRATECH
POKERS

- Spare Parts Book

- Pieces détachées

- Ersatzteilhandbuch

- Bruksanvisning

- Varaosaluettelo

- Lista Cze$ci Zamiennych

870/20021/2
06/16



EC DECLARATION OF CONFORMITY / DECLARATION CE DE CONFORMITE / DECLARACION

DE CONFORMIDAD CE / DECLARAGAO CE DE CONFORMIDADE / EG-VERKLARING
VAN OVEREENSTEMMING / EF OVERENSSTEMMEL SESERKLARING

We, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, hereby certify that if the product described within this certificate is bought from an
authorised Belle Group dealer within the EEC, it conforms to the following EEC directives: 2006/42/CE (This directive replaces directive 98/37/EC), Electromagnetic
Compatibility Directive 2004/108/CE (as amended by 89/336/EEC, 92/31/EEC & 93/68 EEC). The Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) 2002/96/CE, the
low voltage directive 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Safety of machinery and associated harmonised standards, where applicable. Noise emissions conform to
directive 2000/14/EC Annex VI, for machines under article 12 the notified body is AVT Reliability, Unit 2 Easter Court, Europa Boulevard, Warrington, Cheshire, WA5
72B, GB

Noise Technical files are held by Ray Neilson at the Belle group Head Office address which is stated above.

®

Nous soussignés, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr Buxton, Derbyshire, SK17 0EU, GB, certifions que si le produit décrit dans ce certificat est acheté chez un
distributeur autorisé Belle Group au sein de la CEE, il est conforme aux normes CEE ci-aprés: 2006/42/CE (Cette norme remplace la norme 98/37/CE), Norme
compatible pour I'électromagnisme 2004/108/CE (modifié par 89/336/EEC, 92/31/EEC & 93/68 EEC). Les déchets électriques, et d’équipement électronique 2002/96/CE,
caractéristiques basse tension 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Norme de sécurité des machines et des critéres associés et configurés, si applicable. Les
émissions de bruit sont conformes a la directive 2000/14/EC Annexe VI pour machines , article 12, I'objet mentionné est AVT Reliability, Unit 2 Easter Court, Europa
Boulevard, Warrington, Cheshire, WA5 7ZB, GB

Bruit des fichiers techniques sont détenues par Ray Neilson & I'adresse du groupe Belle Siége qui est indiqué ci-dessus.

La Sociedad, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK 17 OEU, GB, por el presente documento certifica que si el producto descrito en este
certificado es comprado a un distribuidor autorizado de Belle Group en la CEE, este es conforme a las siguientes directivas: 2006/42/CE de la CEE (Esta directiva
sustituye a la Directiva 98/37/CE), Directiva 2004/108/CE sobre Compatibilidad Electromagnética (segtn enmiendas 89/336/EEC, 92/31/EEC & 93/68 EEC). Los
residuos eléctricos y electrénicos (RAEE) 2002/96/CE, Directiva sobre Bajo Voltaje 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 de Seguridad de Maquinaria y Niveles
armonizados estandares asociados donde sean aplicables. Emision de Ruidos conforme a la Directiva 2000/14/CE Anexo VI para maquinas bajo articulo 12 la
mencionada unidad esta AVT Reliability, Unit 2 Easter Court, Europa Boulevard, Warrington, Cheshire, WA5 7ZB, GB

Archivos de ruido técnicos estan en manos de Ray Neilson en la direccion del grupo Belle Sede de la que se ha dicho.

O signatario, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr Buxton, Derbyshire, SK OEU, GB, pelo presente, declara que se o produto descrito neste certificado foi adquirido a
um distribuidor autorizado do Belle Group em qualquer pais da UE, estd em conformidade com o estabelecido nas seguintes directivas comunitarias: 2006/42/CE (Esta
directiva substitui a Directiva 98/37/EC), Directiva de Compatibilidade Electromagnética 2004/108/CE (conforme corrigido pelas 89/336/EEC, 92/31/EEC & 93/68 EEC).
O Eléctrico de Desperdicio e Equipamento Electrénico (DEEE) 2002/96/CE, a directiva de baixa voltagem 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Seguranca da
maquinaria e as normas harmonizadas afins se aplicaveis. As emissdes de ruido respeitam e estéo dentro das directivas para maquinas 2000/14/EC Anexo VI, artigo 12,
sendo o organismo notificado AVT Reliability, Unit 2 Easter Court, Europa Boulevard, Warrington, Cheshire, WA5 7ZB, GB

Arquivos de ruido técnicos sdo detidos por Ray Neilson no endereco Escritério Belle grupo Cabeca que é dito acima.

Ondergetekende, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, verklaren hierbij dat als het product zoals beschreven in dit certificaat is
gekocht van een erkende Belle Group dealer binnen de EEG, het voldoet aan de volgende EEG richtlijnen: 2006/42/CE (Deze richtlijn vervangt Richtlijn 98/37/EC),
Electromagnetische Compatability Richtlijn 2004/108/CE (geamendeerd door 89/336/EEC, 92/31/EEC & 93/68 EEC). De afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur (AEEA) 2002/96/CE, de Laagspannings Richtlijn 2006/95/CE, BS EN 1SO 12100-1:2003 Veiligheid van Machines en hieraan gekoppelde geharmoniseerde
Standaarden, waar deze van toepassing is. Rumoer emissions passen voor richtlijn EC Zijgebouw VI , voor toestel onder stuk 12 naar de notified troep zit AVT
Reliability, Unit 2 Easter Court, Europa Boulevard, Warrington, Cheshire, WA5 7ZB, GB

Lawaai Technische dossiers zijn in handen van Ray Neilson op de Belle groep hoofdkantoor adres, dat staat boven.

®
®
®
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Vi, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, erkleerer hermed, at hvis det i dette certifikat beskrevne produkt er kgbt hos en autoriseret
Belle Group forhandler i EU, er det i overensstemmelse med fglgende E@F-direktiver: 2006/42/CE (Dette direktiv erstatter direktiv 98/37/EF), 2004/108/EQF (som eendret
ved 89/336/EEC, 92/31/EQF & 93/68 EQF), Affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) 2002/96/CE, og tilknyttede, harmoniserede standarder, hvor relevant.
Stajniveauet er i overensstemmelse med direktiv 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003, bilag VI geeldende for maskiner under paragraf 12. Det bemyndigede organ er
AVT Reliability, Unit 2 Easter Court, Europa Boulevard, Warrington, Cheshire, WA5 7ZB, Storbritanien.

Stgj Tekniske filer er i besiddelse af Ray Neilson p& Belle-gruppen hovedkontoret adresse, som er naevnt ovenfor.

PRODUCT TYPE ............  TYPE DE PRODUI........... TIPO DE PRODUCTO.........
MODEL MODELE MODELO.......... :
SERIAL No N° DE SERIE N° DE SERIE.... :
DATE OF MANUFACTURE.  DATE DE FABRICATION ... FECHA DE FABRICACION.. :
SOUND POWER LEVEL NIVEAU DE PUISSANCE NIVEL DE POTENCIA 5
MEASURED / SONORE MESUREE / ACUSTICAMEDIDO / :
(GUARANTEED) (GARANTIE) (GARANTIZADO) 5

WEIGHT........... POIDS PESO
Signed by:
Signature:
TIPO DE PRODUCTO.........  PRODUCTTYPE...... PRODUKTTYPE Medido por:
MODELO...... MODEL ..o MODEL.......... ASS‘:ad;’;’O“ o
Getekend door: R H
) ay Neilson
NO. DE SERIE .......ccoevrvvunnns SERIENUMMER........ SERIENR Uunderskrevetaf: y
DATA DE FABRIC oo FABRICAGEDATUM ... FREMSTILLINGSDATO....... Managing Director - On behalf of BELLE GROUP (SHEEN) UK.
Le Directeur Général - Pour le compte de la SOCIETE BELLE GROUP (SHEEN) UK.
NIVEL DE POTENCIA GEMETEN LYDEFFEKTNIVEAU Director Gerente - En nombre de BELLE GROUP (SHEEN) UK.
DE SOMMEDIDO / GELUIDSSTERKTENIVEAU/ - MALT/ Director-Geral - Em nome de BELLE GROUP (SHEEN) UK.
....(GARANTIDO) (GEGARANDEERD)  ...coocenrnen (GARANTERET) _
Algemeen Directeur - Namens BELLE GROUP (SHEEN) UK.
PESO.....ooovimmrrssrmssvnne GEWICHT VAEGT Administrerende direkter — P4 vegne af BELLE GROUP (SHEEN) UK.

Place of Declaration - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK
Lieu de déclaration - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK
Declaracién hecha en - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 0EU, UK
Lugar de Declaragé&o - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK
Plaats van de Verklaring - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK
Sted i erkleering - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK

Date of Declaration - 2013
Date de déclaration - 2013
Fecha de la declarachén - 2013
Data da Declaragéo - 2013
Datum van de verklaring - 2013
Dato for erklgeringen - 2013..........cccoiiiiiiiiiiii s




EGKONFORMITATSERKLARUNG / DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA / EG-VERKLARING VAN

OVEREENSTEMMING / EC SAMSVARSERKLZARING / EY-YHDENMUKAISUUSILMOITUS /
DEKLARACJA ZGODNOSCI Z PRZEPISAMI UE

©

°
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Wir, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 0EU, GB, bestatige hiermit, dass, wenn das Produkt innerhalb dieser Bescheinigung ist von einem
gekauft zugelassen Belle Group-Héandler innerhalb der EWG, so entspricht sie den folgenden EG-Richtlinien: 2006/42/CE (Diese Richtlinie ersetzt die Richtlinie
98/37/EG), elektromagnetische Kompatibilitat Richtlinie 2004/108/EG (geéndert durch 89/336/EWG, 92/31/EWG und 93/68 EWG). Die Elektro-und Elektronik-Altgeréte
(WEEE) 2002/96/CE, der Niederspannungs-Richtlinie 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Sicherheit von Maschinen und der damit verbundenen harmonisierten
Normen, sofern zutreffend. Gerauschemissionen entsprechen der Richtlinie 2000/14/EG Anhang VI, fiir Maschinen gemaR Artikel 12 der benannten Stelle ist AVT
Reliability, Unit 2 Easter Court, Europa Boulevard, Warrington, Cheshire, WA5 7ZB, GB.

Larm Technische Dateien werden von Ray Neilson im Belle Group Head Office Adresse, die oben angegeben statt.

Il Gruppo Belle Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, certifica che, se il prodotto descritto nel presente certificato viene acquistato da un
rivenditore autorizzato Belle gruppo allinterno della CEE, & conforme alle seguenti direttive CEE: 2006/42/CE (presente direttiva sostituisce la direttiva 98/37/CE),
elettromagnetica compatibilita con la direttiva 2004/108/CE (modificata dalla 89/336/CEE, 92/31/CEE e 93/68 CEE). L'Elettrico di Spreco e I'Apparecchiatura Elettronica
(WEEE) 2002/96/CE, la direttiva bassa tensione 2006/95/CE, BS EN 1SO 12100-1:2003 Sicurezza del macchinario e le relative norme armonizzate, se del caso.
Emissioni sonore conformi alla direttiva 2000/14/CE, allegato VI, per le macchine a norma dell'articolo 12, I'organismo notificato AVT Reliability, Unit 2 Easter Court,
Europa Boulevard, Warrington, Cheshire, WA5 7ZB, GB

File rumore tecnici sono tenuti da Ray Neilson all'indirizzo dell'Ufficio gruppo Belle Sede che & riportata sopra.

Undertecknade, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, Storbritannien, intygar hdrmed att om den produkt som beskrivs i detta intyg ar
kopt fran en auktoriserad Belle-aterforséljare inom EEG, éverensstammer med féljande EEG-direktiv: 2006/42/CE (Detta direktiv ersatter direktiv 98/37/EG),
Elektromagnetisk kompatibilitet 2004/108/CE (&ndrat genom direktiv 89/336/EEG, 92/31/EEG och 93/68 EEG). Avfall fran elektriska och elektroniska produkter (WEEE)
2002/96/CE, lagspanningsdirektivet 2006/95/CE, BS EN 1SO 12100-1:2003 Maskinsékerhet och tillhérande harmoniserade standarder, i forekommande fall. Buller folja
direktiv 2000/14/EG bilaga VI till maskiner enligt artikel 12 anmélda organet ar AVT Reliability, Unit 2 Easter Court, Europa Boulevard, Warrington, Cheshire, WA5
7ZB, Storbritannien.

Buller Tekniska filer innehas av Ray Neilson p& Belle Group Huvudkontor adress som anges ovan.

Vi, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, herved bekrefte at hvis produktet er beskrevet i dette sertifikatet er kjgpt fra en autorisert
Belle Group forhandler innenfor E@S, falger det med til falgende EEC direktiver: 2006/42/CE (Dette direktivet erstatter direktiv 98/37/EF), Det elektromagnetisk
kompatabiltets-direktivet 2004/108/CE (endret ved 89/336/EEC, 92/31/EEC og 93/68 EEC). Avfallet Elektrisk og Elektronisk Utstyr (WEEE) 2002/96/CE,
Lavspenningsdirektivet 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Sikkerhet av maskiner og tilhgrende harmoniserte standarder, der dette er aktuelt. Lydeffekt samsvar med
direktiv 2000/14/EC vedlegg VI, for maskiner i henhold til artikkel 12 i meldte organ er AVT Reliability, Unit 2 Easter Court, Europa Boulevard, Warrington, Cheshire,
WAS5 7ZB, GB

Sty Tekniske filene holdes av Ray Neilson pa Belle gruppen hovedkontor adresse som er angitt ovenfor.

jalleenmyyja ETY: n sisalla, se tayttaa seuraavat EY-direktiiveihin: 2006/42/EY (talla direktiivilla korvataan direktiivi 98/37/EY), sahkdmagneettinen yhteensopivuutta
direktiivin 2004/108/CE (muutettuna 89/336/ETY, 92/31/ETY ja 93/68 ETY). Tuhlaa S&hké ja Sahkoinen Varusteet (WEEE) 2002/96/CE, the matalajannitedirektiivista
2006/95/CE, SFS-EN ISO 12100-1:2003 Koneturvallisuus ja niihin liittyvien yhdenmukaistettujen standardien tarvittaessa. Melup&astoja tayttavét direktiivin 2000/14/EY
litteessa VI, koneiden 12 artiklan mukaisesti ilmoitetun laitoksen on AVT Reliability, Unit 2 Easter Court, Europa Boulevard, Warrington, Cheshire, WA5 7ZB, GB
Noise Tekniset tiedostot hallussa Ray Neilson at Belle paakonttori osoite, joka on edella.

@ Me, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, todistaa, etta jos tuote on kuvattu taman todistuksen ostetaan valtuutetun Belle

My, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 0EU, Wielka Brytania, niniejszym po$wiadczamy, iz produkt opisany w tym $wiadectwie zostat
zakupiony od autoryzowanej Belle Group w UE i jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami EU: 2006/42/EY (Niniejsza dyrektywa zastepuje dyrektywe 98/37/EC),
Dyrektywq zgodnosci elektromagnetycznej 2004/108/CE (z poprawkami wniesionymi przez 89/336/EEC, 92/31/EEC & 93/68 EEC). Utylizacja sprzetu elektrycznego i
elektronicznego 2002/96/CE, dyrektywa w sprawie niskich napigé 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Bezpieczenstwo maszyn i zwiazane normy harmonizacyjne,
tam gdzie to ma zastosowanie. Poziom hatasu jest zgodny z Dyrektywa 2000/14/EC Zalacznik VI, organizacja zawiadamiana (odno$nie zgodnosci) to AVT Reliability,
Unit 2 Easter Court, Europa Boulevard, Warrington, Cheshire, WA5 7ZB, Wielka Brytania.

Hatas i pliki sg p ry przez Ray Neil na grupy gfowy Belle adres Biura zamieszczonego powyzej.

Miejsce deklaracji - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK Data deklaracji - 2013

PRODUKTTYP.... TIPO PRODOTTO. ... PRODUKTTYP.....
MODELL MODELLO MODELL
SERIENNR...... SERIEN®.... SERIENR. ...............
HERSTELLUNGSDATU ...... DATA DI FABBRICAZIONE.. TILLVERKNINGSDATUM.....
SCHALLLEISTUNGSPEGEL ~ LIVELLO POTENZA LJUDSTYRKA
GEMESSEN / SONORA MISURATA/ UPPMATT/
coernvennnen(GARANTIERT) ....(GARANTITA) . ..(GARANTERAD)
GEWICHT......ooeviiririiinnins PESO VIKT.
Unterzeichnet vo:
Firmato da:
PRODUKTTYP.... wevsee TYP PRODUKTO..ovvrvrrr Undertecknat:
MODELL ..... s MODEL Signatur: o
Allekirjoitus: i
SERIENR. ..ocooovciies VALMISTUSNRO Nr SERII Podpisat Ray Neilson
PRODUKSJONSDATO........ VALMISTUSPAIVA DATAPRODUKCJI Generaldirektor — Im auftrag von BELLE GROUP (SHEEN) UK.
Amministratore Delegato — Per conto di BELLE GROUP (SHEEN) UK.
ALYDKRAFTNIVA ANENVOIMAKKUUDEN POZIOM MOCY V.D. — P& vagnar av BELLE GROUP (SHEEN) UK.
MALT/ TASO MITATTU / DZWIEKU ZMIERZONY / . . 2
(GARANTERT) (TAATTU) (GWARANTOWANY) Managing Director - P& vegne av SOCIETE BELLE GROUP (SHEEN) UK.
Toimitusjohtaja - BELLE GROUP (SHEEN) UK: n puolesta.
g — MASSA .o WAGA .o Dyrektor Zarzadzajacy — w imieniu BELLE GROUP (SHEEN) UK
Erklarungsort - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK Erklarungsdatum - 2013
Luogo de dichiarazione - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK Data de dichiarazione - 2013.
Plats av Forklaring - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK Datum av Forklaring - 2013
Sted av Erkleering - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK Dato av Erkleering - 2013
Julistuksen paikka - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK Julistuksen paivamaara - 2013




ES PROHLASENi O SHODE / DECLARATIE DE CONFORMITATE CE /

EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT / EC UYUM BILDIRGESI / EC IZJAVA O USKLADENOSTI /
PREHLASENIE O ZHODE

My, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK 17 OEU, Velké Britanie, tpotvrzuiji, Ze v pfipadé vyrobki uvedenych v tomto osvédéeni je koupil od
autorizovaného dealera Belle skupinu v ramci EHS, Ze spliiuje nasledujici smérnic EHS: 2006/42/CE (tato smérnice nahrazuje smérnici 98/37/ES) (Elektromagneticka
kompatibilita Smérnice 2004/108/CE ve znéni 89/336/EEC, 92/31/EEC & 93/68 EHS). Odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ), 2002/96/CE,
nizkonapétové smérnice 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Bezpecnost strojnich zafizeni a souvisejici harmonizované normy, popfipadé. Hlukovych emisi v
souladu se smérnici 2000/14/ES pfiloha VI, pro stroje podle €lanku 12 oznameny subjekt AVT Reliability, Unit 2 Easter Court, Europa Boulevard, Warrington,
Cheshire, WA5 7ZB, Velka Britanie.

Hluk Technické soubory jsou drZeny Ray Neilson v sidle skupiny Belle Office adresu, kterd je uvedeno vyse.

Noi, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, certific prin prezenta c& in cazul in care produsul descris in cadrul acestui certificat este
cumparat de la un distribuitor autorizat Belle Group in cadrul CEE, este conforma cu urmatoarele directive CEE: 2006/42/CE (prezenta directiva inlocuieste Directiva
98/37/CE) , de compatibilitate electromagnetica a Directivei 2004/108/CE (astfel cum a fost modificata prin 89/336/CEE, 92/31/CEE si 93/68 CEE). Deseurile electrice si
electronice (DEEE) 2002/96/CE, tensiune scazuta a Directivei 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Securitatea masinilor si asociate standardele armonizate, acolo
unde este cazul. A emisiilor de zgomot in conformitate cu Directiva 2000/14/CE anexa VI, pentru masini in temeiul articolului 12 organismul notificat este AVT Reliability,
Unit 2 Easter Court, Europa Boulevard, Warrington, Cheshire, WA5 7ZB, GB

Fisierele de zgomot tehnice sunt detinute de cétre Ray Neilson la adresa sefului de grup Belle Oficiul pentru care este mentionat mai sus.

® ©

Mi, a Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, Egyesiilt Kirdlysag ezlton igazolom, hogy ha a termék leirasa beliil ezt a bizonyitvanyt
vasarolt engedélyezett Belle Group keresked6 az EGK, az megfelel az alabbi EEC iranyelveknek: 2006/42/CE (ez az iranyelv felvaltja a 98/37/EK iranyelv) ,
elektromagneses kompatibilitasi iranyelv 2004/108/CE (médositott 89/336/EGK, 92/31/EGK és 93/68 EGK). A hulladék elektromos és elektronikus berendezések (WEEE)
2002/96/CE, kisfeszililtség iranyelv 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Gépek biztonsaga és a kapcsolodd harmonizalt szabvanyok, adott esetben. Zajkibocsatas
megfelel a 2000/14/EK irényelv VI géphez a 12. cikk alapjan a bejelentett szervezet: AVT Reliability, Unit 2 Easter Court, Europa Boulevard, Warrington, Cheshire,
WAS5 7ZB, Egyesiilt Kiralysag.

Zaj miiszaki fajlokat birtokaban Ray Neilson, a Belle-csoport kézponti iroda cimet, amely a fenti.

Mi, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, ovime potvrdujem da ako proizvod opisan unutar ovog certifikata je kupio od Belle Group
ovlastenog distributera unutar EEZ, ona odgovara sljedec¢im EEC smjernica: 2006/42/CE (Ova direktiva zamjenjuje direktiva 98/37/EC) , Elektromagnetska kompatibilnost
Direktiva 2004/108/CE (kako je izmijenjeno 89/336/EEC, 92/31/EEC i 93/68 EEC). Otpad elektricne i elektronicke opreme (WEEE) 2002/96/CE, niskonaponske direktivi
2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Sigurnost strojeva i pridruzene uskladene standarde, gdje je primjenjivo. Emisija buke u skladu s direktivom 2000/14/EC Aneks
VI, za strojeve iz ¢lanka 12. obavijesteni tijelo AVT Reliability, Unit 2 Easter Court, Europa Boulevard, Warrington, Cheshire, WA5 7ZB, GB

Buka Tehnicki datoteke drZze Ray Neilson na Glavhom Belle grupe Office adresu koja je navedeno gore.

® O

Biz, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, Belle Group Eger Uriin bu sertifikayi icinde a¢iklanan burada da tasdik AET iginde yetkili
Belle Grup diler satin oldugundan, asagidaki AET direktiflerine uyumludur: 2006/42/CE (Bu yénerge yonergesi 98/37/EC yerine), Elektromanyetik Uyumluluk Yonetmeligi
2004/108/CE (as 89/336/EEC, 92/31/EEC ve 93/68 AET tarafindan) degistirilmistir. Atik Elektrikli ve Elektronik Ekipman (WEEE) 2002/96/CE, algak gerilim direktifi
2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Giivenlik makine ve ilgili uyumlastiriimis standartlari, eger varsa. Giriilti emisyonlari directive, makineler i¢in madde 12 bildirilen
biinyesinde 2000/14/EC Ek VI uygun oldugunu AVT Reliability, Unit 2 Easter Court, Europa Boulevard, Warrington, Cheshire, WA5 7ZB, GB

Giiriiltii Teknik dosyalari yukarida belirtildigi Belle grup Merkez i Ray Neilson tutulur.

®

Vi, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, potvrdzujem, Ze v pripade vyrobkov uvedenych v tomto osvedceni je kupil od
autorizovaného dealera Belle skupinu v ramci EHS, Ze spifia nasledujtice smernic EHS: 2006/42/CE (tato smernica nahradza smernicu 98/37/ES) (Elektromagneticka
kompatibilita Smernica 2004/108/CE v zneni 89/336/EEC, 92/31/EEC & 93/68 EHS). Odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeniach (OEEZ), 2002/96/CE,
nizkonapatové smernice 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Bezpecnost strojovych zariadeni a stvisiace harmonizované normy, pripadne. Hlukovych emisii v
sulade so smernicou 2000/14/ES priloha VI, na stroje podla ¢lanku 12 notifikovany organ AVT Reliability, Unit 2 Easter Court, Europa Boulevard, Warrington,
Cheshire, WA5 7ZB, GB

Hluk Technické subory st drzané Ray Neilson v sidle skupiny Belle Office adresu, ktord je uvedené vyssie.
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CEPTU®UKAT COOTBETCTBUA / EU VASTAVUSDEKLARATSIOON / ATBILSTIBAS

DEKLARACIJA / ES ATITIKTIES DEKLARACIJA / AEKNAPALIUA 3A CMA3BAHE HA
MU3UCKBAHUA /| EE AHAQZH KATAAAHAOTHTAZ

Msl, HxenoanucasLumecs, oT umenu Belle Group Sheen (BenukoGputanus), Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire SK17 0EU, Benuko6putanus, 3asensiem, 4To B cryyae,
€Cnn onuUcaHHas B JaHHOM cepTudukate NposyKuns Geina NpuoGpeTeHa y ynonHoMoYeHHoro npeacTasutensi benne Mpyn 8 EC, To OHa COOTBETCTBYET Crieayiowum
nvpektueam EC: 2006/42/CE (3Ta AvpekTusa 3ameHsieT avpekTuy 98/37/EEC), aupekTuse anekTpomarHuTHoit cosmectumocTi 2004/108/CE (aononHeHHon
89/336/EEC, 92/31/EEC & 93/68 EEC). YTUnuaauum anekTpuyeckoro 1 anektpoHHoro obopyaosarus (WEEE) 2002/96/CE. aupektviBe B 06nacTit HU3KOro HanpshkeHus
2006/95/CE, no npumeHnMbIM napameTpam ctaHaapTy BS EH ISO 12100-1:2003 «be30onacHoCTb MalUnH 1 CBS3aHHbIE C 9TUM rapMOHWU3MPOBaHHbIE CTaHAAPTbI».
YpoBeHb Lyma cooTBeTCTBYeT TpeboBaHuaM anpekTusbl 2000/14/EC Mpunoxenwve VI, Ans MaluH, ykasaHHbIX B cTaTbe 12 ynonHOMOYeHHbI opraH: AVT Reliability,
Unit 2 Easter Court, Europa Boulevard, Warrington, Cheshire, WA5 7ZB, GB

LLlym TexHuueckoro dainbl xpaHaTcs Pain HenbcoH Ha pykoBoauTens rpynnei Belle YnpaBneHus aapec, KOTOpbIiA yKa3aH Bblle.

Meie, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, kinnitan, et kui kirjeldatud toote jooksul kéesoleva sertifikaadi on ostetud lubatud Belle
nimel vahendaja jooksul EMU, see vastab jargmistele EMU direktiividele: 2006/42/CE (k&esolev direktiiv asendab direktiivi 98/37/EU) , elektromagnetilise Gihilduvuse
direktiivi 2004/108/CE (muudetud 89/336/EMU, 92/31/EMU ja 93/68 EMU). Ja elektroonikaseadmete jaatmete (WEEE) 2002/96/CE, madalpinge direktiivi 2006/95/CE,
BS EN ISO 12100-1:2003 Masinate ohutus ning sellega seotud {ihtlustatud standarditele, kui see on kohaldatav. Miira osas vastama direktiivi 2000/14/EU VI lisa
masinate artikli 12 kohaselt teavitatud asutus on AVT Reliability, Unit 2 Easter Court, Europa Boulevard, Warrington, Cheshire, WA5 7ZB, GB

Mira Tehniline faile hoitakse Ray Neilson kell Belle grupi peakontor aadress, mis on méargitud eespool.

Més, Belle Group Sheen UK, Nr. Buxton, Derbyrshire, SK17 0EU, ar $o apliecinam, ar 30 apliecinu, ka gadijuma, ja produkts aprakstits $aja sertifikata ir iegadajies
no pilnvarota Belle grupas dilera teritorija EEK, ta atbilst $adam EK direktivam: 2006/42/CE (5T direktiva aizvieto Direktivu 98/37/EK) , Elektromagnétiskas saderibas
direktivu 2004/108/CE (kura grozijumi izdariti ar 89/336/EEK, 92/31/EEK un 93/68 EEK). Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA), 2002/96/CE,
zemsprieguma directive 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Masinu dro$iba un saistitos saskanotus standartus, ja vajadzigs. TrokSna emisijas neatbilst Direktivas
2000/14/EK VI pielikuma, masinu saskana ar 12 pilnvarota iestade ir AVT Reliability, Unit 2 Easter Court, Europa Boulevard, Warrington, Cheshire, WA5 7ZB,
LIELBRITANIJA.

Trokspa Tehniskas faili tur Ray Neilson pie Belle grupas galvena biroja adrese, kas noradits ieprieks.

Mes, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr Buxton, Derbyshire, SK OEU, GB, patvirtinu, kad jei produktas, kaip aprasyta Sio sertifikato pirkti i$ leidziama Belle frakcijos
atstovas pagal EEB, jis atitinka Siuos EEB direktyvas: 2006/42/CE (Si direktyva pakeicia Direktyvg 98/37/EB) , elektromagnetinio suderinamumo direktyvos 2004/108/CE
(su pakeitimais, padarytais 89/336/EEB, 92/31/EEB ir 93/68 EEB). Elektros ir elektroninés jrangos atlieky (EE] atlieky), 2002/96/CE, Zemosios jtampos jrangos direktyva
2006/95/CE, LST EN ISO 12100-1:2003 Masiny sauga ir susije darnieji standartai, jei taikytina. TriukSmo emisija neatitinka Direktyvos 2000/14/EB VI priede, uz masinos
pagal 12 straipsnio nuostatas, notifikuotoji jstaiga yra AVT Reliability, Unit 2 Easter Court, Europa Boulevard, Warrington, Cheshire, WA5 7ZB, GB

Triuk$§mo Techniniai failai vyks Ray Neilson Belle grupés buveinés adresu, kuris nurodytas auks$ciau.

KomnaHusita, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, ce yaocToBepsiBa, 4e ako CTokaTta e OnucaHo B T031 cepTucmkaT e 3akyneH ot
oTopuaupaH aunbp Belle rpyna B pamkute Ha EMO, To oTroBapsi Ha cnegHute avpektusmn Ha EMO: 2006/42/CE (HacToswaTta avpekTuea 3ameHs Oupektusa 98/37/EQ) ,
enekTpomarHuTHa cbemectumoct [upekTusa 2004/108/CE (kakTo e usmeHeH ¢ 89/336/EM0, 92/31/EMO & 93/68 EMO). 3a oTnagbLmTe OT eNeKTpUHECKO W eNEKTPOHHO
obopyasare (OEEO), 2002/96/CE, HuckoTo HanpexeHue avpektusa 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Be3onacHOCT Ha MalLMHUTE U CBbP3aHWUTE C TSX
XapMOHWU3MPaHW CTaHAapTw, KoraTto e npunoxumo. LLlym emncun ceotetcTBa Ha upektusa 2000/14/EO npunoxerwe VI, 3a MalWwmHU, CbrMacHo YneH 12 Ha
HOTUbMLMpPaH opraH e AVT Reliability, Unit 2 Easter Court, Europa Boulevard, Warrington, Cheshire, WA5 7ZB, GB

LWym Te ce np T oT Peit HuiinckH B rpynata agpec Belle ueHTpanHoTo y KoeTo e no-rope.
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Epeig, n Belle Group, Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 0EU, MeydAn Bpetavia, BeBaithvw 6TI, av TO TIPOIGV TTOU TTEPIYPAPETAl OE AUTO TO
TNOTOTIOINTIKG £XEI AYOPACTE] ATT6 £€0UCI0BOTNEVO avTITTPGoWTTO Belle opdda oTo eowTepikd TN EOK, Ba cuppop@uwveTal pe Tig akdhoubeg odnyieg EOK: 2006/42/CE
(H Trapouoa odnyia avtikaBioTd Tnv odnyia 98/37/EK) , HAekTpopayvnTikr ZupBardtnta odnyia 2004/108/CE (dmwg Tpotrotroinke até tnv 89/336/EOK, 92/31/EOK kai
93/68 EOK). Ta ATroRAnTa HAekTpIKOU Kai HAekTpovikou EgotrAiopol (AHHE) 2002/96/CE, n odnyia 2006/95/CE xapnAig tdong, BS EN ISO 12100-1:2003 Ac@dAeia
HNXAVWY Kol TwV OXETIKWY EVAPHOVICUEVWY TTPOTUTTWY, avahoya e TV TrepiTITworn. Ektroputég BopUBou oUpgwva pe Tnv odnyia 2000/14/EK mrapdptnua VI, yia Tig
Hnxavég oupgwva pe 1o ApBpo 12 Tou kovoTToINuévou opyaviapou Trou eival: AVT Reliability, Unit 2 Easter Court, Europa Boulevard, Warrington, Cheshire, WAS
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01 8opUBou Texvikd apxeia Trou katéxovral amd Ray Neilson otnv opada Belle Aigy 1 €5pag oy QEPETAI TTAPATIAVW.
TMN NPOAYKLIMM TOOTE TUUP.... PRODUKTATIPS..... : :
MOAEMb...... MUDEL....... MODELIS..... : :
CEPUMHBIA HOMEP.......... SERIANUMBER ....... SERIJAS NR. ... : :
DATA BbINYCKA....... VALMISTAMISE KUUPAEV.  IZGATAVOSANAS DATUMS
YPOBEHb LLIYMA 3AMEP HELITUGEVUSE TASE IZMERTTAI_S SKANAS .
NMPOU3BEAEH / MOODETUD / JAUDAS LIMENIS/ ' H
...(TAPAHTUPOBAH) ....(GARANTEERITUD) ....(GARANTETAIS) H H
YACTOTA ... KAAL MASA | i
Mopnucek:
B Alla kirjutanud:
GAMINIO TIPAS ... BUO HA MPOMYKTA..........  TUTOG TPOIGVTOG.......... Paraksts:
MODELIS..... . MOREN.... MOVTERO v Pasirase: N
Moanuc: H
SERWOS NR. ..... ..  CEPUEH HOMEP.... APIBUOG ZEIPEG .. YTroypagr: Ray Neilson
PAGAMINIMO DATA. JATAHAMPOM3BOACTBO..  METPNUEVN..................  ICTOMHUTENbHBIE AupekTop - of umer BENNE MPYM LUMVH (BENMKOBPUTAHIA).
Tegevdirektor - BELLE GROUP (SHEEN) UK poolt.
GARSO STIPRUMO HUBO HA CUNATA HA Zradpn GopuBou Vadosais direktors - Parstavot BELLE GROUP (SHEEN) UK.

Generalinis direktorius - BELLE GROUP (SHEEN) UK vardu.
Peit HunceH - Ynpaensealy avpektop ot umeto Ha BELLE GROUP (SHEEN) UK.
TEOAN Bépog AleuBivwv Z0pBouhog — ek pépoug Tng BELLE GROUP (SHEEN) MeydAn Bpetavia.
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How To Use This Manual

This manual has been written to help you operate and service the Vibratech High Frequency Poker safely. This manual is intended for
dealers and operators of the Vibratech High Frequency Poker.

Foreword

The ‘Machine Description’ section helps you to familiarise yourself with the machine’s layout and controls.

The ‘General Safety’ and ‘Health and Safety’ sections explain how to use the machine to ensure your safety and the safety of the
general public.

The ‘Trouble Shooting Guide* helps you if you have a problem with your machine.

The ‘Service & Maintenance’ section is to help you with the general maintenance and servicing of your machine.

The ‘Warranty’ Section details the nature of the warranty cover and the claims procedure.

The ‘Declaration of Conformity* section shows the standards that the machine has been built to.

Directives with regard to the notations.
Text in this manual to which special attention must be paid are shown in the following way:

CAUTION The product can be at risk. The machine or yourself can be damaged or injured if procedures are not
=_=__=_—carried out in the correct way.

N N

(A WARNING The life of the operator can be at risk.

WARNING

Before you operate or carry out any maintenance on this machine YOU MUST READ and STUDY
L——!-Il WARNING this maﬁual. ’ Y Y )

KNOW how to safely use the unit's controls and what you must do for safe maintenance. (NB Be sure that you know how to switch the
machine off before you switch on, in case you get into difficulty.)

ALWAYS wear or use the proper safety items required for your personal protection. If you have ANY QUESTIONS about the safe use
or maintenance of this unit, ASK YOUR SUPERVISOR OR CONTACT: ALTRAD BELLE (UK): +44 (0) 1298 84606
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Machine Description

Type: Vibrating poker with motor in head.
Application: Compacting of concrete

Connection cable to convertor
15m length standard equipment, with CE
type plug and insulation.

Protective hose
7m or 10m length of rubber hose.

/

Model ‘ 38 ‘ 52 ‘ 58
Weight - 7M (kg) 12 17 19
Weight - 10M (kg) 16 22 24
Poker Diameter (mm) 38 52 58
Poker Length (mm) 330 382 410
Frequency (Hz) 200 200 200
Current (A) 1.3 1.5 2.5
Vibrations Per Minute (VPM) 12000 12000 12000
Force Output (N) 1825 3420 5075
Power (kW) 1.5 1.5 1.5
IP Rating 44 - 57 44 - 57 44 - 57
Vibration Level (m/sec?) 213 1.77 1.99

®

Storage

When it is not used for long periods of time, store the Poker in a clean, dry and protected environment.

®

Transportation

When transporting, ensure the Poker is safe against damage occuring as a result of slipping, overturning and sudden impact.

Pre-Start Checks

Before starting the job, check the correct working of all the handling and safety devices.

If defects are found in the safety devices or other defects which could reduce the safe handling of the equipment, stop working and
notify to the proper responsible person.

Inspect cables regularly for damage.

Check existing plugs and sockets regularly. Keep contact pins and sockets clean and undistorted for a free current transmission.
Inspect Vibrator Head and Eccenter Tube for wear. Replace defective parts if necessary.

Stop operation immediately in case of defects that could affect the safety during operation.

7




eneral Safety

For your own personal protection and for the safety of those around you, please read and ensure you fully understand the following
safety information. It is the responsibility of the operator to ensure that he/she fully understands how to operate this equipment safely.
If you are unsure about the safe and correct use of the “Vibratech”, consult your supervisor or Altrad Belle.

(& CAUTION Improper maintenance can be hazardous. Read and Understand this section before you perform any )

maintenance, service or repairs.

Work Area

* KEEP your work area clean and well lit. Cluttered benches and dark areas invite accidents.

*« DO NOT OPERATE power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of flammable liquids, gases, or dust.
Power tools create sparks wich may ignite the dust or fumes.

* KEEP bystanders, children, and visitors away while operating a power tool. Distractions can cause you to lose control.

Electrical Safety

* EARTHED TOOLS MUST BE PLUGGED INTO an outlet properly installed and grounded in accordance with all codes and ordinances.

* NEVER REMOVE the grounding prong or modify the plug in any away.

*« DO NOT USE any adaptor plugs.

* CHECK with a qualified electrician if you are in doubt as to whether the outlet is properly grounded. If the tools should electri
cally malfunction or break down, grounding provides a low resistance path to carry electricity away from the user.

* AVOID body contact with grounded surfaces such as pipes, radiators, ranges and refrigerators. There is an increased risk of
electric shock if your body is grounded.

*« DON'T EXPOSE power tools to wet conditions. Water entering a power tool will increase the risk of electric shock.

* DO NOT ABUSE the cable.

* NEVER USE the cable to carry the tool.

* NEVER PULL the plug from an outlet.

* KEEP the cable away from heat, oil, sharp edges or moving parts.

* REPLACE damaged cables immediately. Damaged cables increase the risk of electric shock.

*« WHEN OPERATING a power tool outside, use an outdoor extension cable marked “W-A" or “W”. These cables are rated for
outdoor use and reduce the risk of electric shock.

Service

* Tool service MUST BE PERFORMED only by qualified repair personnel.
* When servicing a tool, USE only identical replacement parts.
¢ FOLLOW instructions in the Maintenance section of this manual.

Personal Safety

¢ STAY ALERT, watch what you are doing and use common sense when operating a power tool.

* DO NOT USE TOOL while tired or under the influence of drugs, alcohol, or medication. A moment of inattention while operating
power tools may result in serious personal injury.

* DRESS PROPERLY.

¢ AVOID accidental starting.

* BE SURE switch is off before plugging in. Carrying tools with your finger on the switch or plugging in tools that have the switch on
invites accidents.

* REMOVE adjusting keys or spanners before turning the tool on. A spanner or a key that is left attached to a rotating part of the tool
may result in personal injury.

* DO NOT overreach.

+ KEEP proper footing and balance at all times. Proper footing and balance enables better control of the tool in unexpected
situations.

* USE safety equipment.

Tool Use And Care

* DO NOT FORCE the tool.

* USE the correct tool for your application. The correct tool will do the job better and safer at the rate for which it is designed.

* DO NOT USE tool if switch does not turn it on or off. Any tool that cannot be controlled with the switch is dangerous and must be
repaired.

* DISCONNECT the plug from the power source before making any adjustments, changing accessories, or storing the tool. Such
preventive safety measures reduce the risk of starting the tool accidentally.

¢ STORE idle tools out of reach of children and other untrained persons. Tools are dangerous in the hands of untrained users.

¢ CHECK for misalignment or binding of moving parts, breakage of parts, and any other condition that may affect the tools
operation. If damaged, have the tool serviced before using. Many accidents are caused by poorly maintained tools.

* USE only accessories that are recommended by the manufacturer for your model. Accessories that may be suitable for one tool,
may become hazardous when used on another tool.

* NEVER leave the Poker with the motor running. After operation and during work breaks deposit the Poker in a safe
manner. Make sure the Convertor can not roll away or fall down, especially whilst in transit.

* NEVER use the electric cable of the Poker to pull the plug out of the socket.

* Protect electric cables against heat, oil and sharp edges.

* Avoid long running times when the machine is switched on and standing in the open air as well as touching solid objects over a
longer time period.

* Do not pull out the plug from the socket by pulling on the cable.

* Shield the electric cable from heat, oil and sharp edges.

« Switch of the machine after use and store it carefully. Avoid dropping it and placing it down where it may roll away.
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General Safety

Before operation

Intended use:

* The Poker must only be used for the intended purpose, which means for the compression of concrete of various
consistencies. Any other type of use is not in accordance with the intended use and is therefore the sole responsibility of the
respective company.

* The frequency inverter is a voltage source inverter (VSI) with fully digitalised microprocessor technique. It works in pulse width
modulation (PWM), which assures the trouble-free run of connected equipments. IGBT (Integrated Gate Bipolar Transistors) reduce
the power dissipation (moderate warmth develops) of the transient loss in the power unit.

¢ The new CCDS-system (Current Control Dynamic Scan) will not permit a switch-off of the frequency inverter in the case of an

over load.

Another protection for the frequency inverter is the short circuit immunity.

An integrated motor-protection (I x t) and software-adapted limitation of the current offer a high protection for the drive.

EMC is an important criterion and therefore we use an aluminium chassis as protective umbrella as the best protection against

interference immunity and interference emissions.

Integrated entry- and exit filters are standard.

The machine corresponds with protection class 1 (earth wire).

Health and Safety

For your own safety, as protection for others, and to avoid damage to the motor, read carefully the following usage
recommendations.

* For the safe and proper operation of the “Vibratech”, make sure that operators have been instructed in the correct use of this
machine.

« Before connecting the motor to the electrical system, make sure that the voltage and frequency match with the ones stated on

the machine serial plate.

ENSURE that all housing screws are tight before starting work.

AVOID the flattening of the cable by heavy machinery with could cause breakage.

DO NOT OPERATE the motor when this is working and without transmission.

DO NOT WORK poker in bad conditions, the motor overheats.

DO NOT WORK with the cast housing broken.

DO NOT PERMIT untrained personnel to operate the motor or connections.

MAINTAIN free ventilation of air.

KEEP the Poker in a clean and dry area.

MAKE SURE that the electrical cable is with the proper section and functioning properly.

BEFORE DOING any type of repair, DISCONNECT the Poker from the electrical system.

WHEN FINISHING the job or when taking a break, the operator should unplug, disconnect it from the electrical system, and have it

placed in such a way that it should not fall or tip.

Pokers with an integrated converter must only be connected to the voltage and frequency indicated on the power rating plate.

Rating plates can be found on the outside and inside of the inverter chassis.

The machine must only be operated when all protective devices are in place.

The use of Vibratech Pokers is not permitted in an environment where there is a danger of explosions.

Ensure that all parts of the machine are bolted and secured before operating.

In addition, all local regulations should be respected.

Vibration
Some vibration from the poker is transmitted through the flexible hose to the operator’s hands.

PPE (Personal Protective Equipment).

Suitable PPE must be worn when using this equipment i.e. Safety Goggles, Gloves, Ear Defenders, Dust Mask and Steel Toe capped
footwear. Wear clothing suitable for the work you are doing. Always protect skin from contact with concrete. Suitable ear defenders
Should be used.

Measure to ensure the EMC
The machine fulfils all requirements for industrial use with regards to interference immunity and interference emissions, as long as all
measures in the Operators Manual are observed.

Grounding and Potential Equalisation

The correct and proper grounding assures the protection of people from dangerous voltage points (entry, exit, and intermediate circuit
voltage) and through the leakage of parasitic currents and the low impendence potential equalisation it is an important instrument for
the reduction of electromagnetic influences.

Filtering
Filters are fitted into the transmission path between the source of interference and the susceptible device. Their function is to reduce
the emissions from conductors and to increase interference immunity. For this reason the machine is fitted with net filters and throttles.

Shielding
It serves the un-coupling of fields between two spatial areas. It helps to reduce the emissions of electromagnetic radiation and
increases the interference immunity. The consistent use of metallic chassis is one of the most important measures to assure EMC.

Linking into motor conductors.

The inductive input-coupling in an electric circuit can be reduced considerably by using twisted conductors. Capacitive, inductive and
electromagnetic input-couplings must be reduced by using shields for the cables. Only such shields used on both sides will reduce the
inductive and high frequency electromagnetic input-coupling.




Operation

PUTTING INTO OPERATION

Switch on:

Through switching on the machine, the voltage and frequency will be booted up synchronously with the nominal par (soft start-up).
Thus, critical current strength at the point of switching on will be prevented.

NOTE:-

The Poker with integrated inverter can be connected to an electric generator aggregate under the following conditions:
e The operating voltage of the generator must be in any loading case between 230 + 15%;
e The machine must be operated alone on the generator aggregate;
e The manufacturer of the generator aggregate must permit the operation of consumers with condensers.

Switching off:
Switch off the Poker with integrated inverter first. Only after that pull out the electric connector from the plug.

VIBRATING POKER CONNECTION TO POKER

The poker has a plug to connect the vibrating pokers.

1. Connect the Poker to the electrical supply, ensure that the connection is correct (specification and condition of cable according
to standards of security).

2. To disconnect, switch off the Poker with the switch.

3. Finally remove the Poker plug from the electrical supply.

Connection possibilities:
Make sure the total current (A) does not exceed the out put current specified in the electrical characteristic of the Poker.

EXTENSION CABLES
Use three phase cables with the appropriate plugs. If in doubt, consult a qualified electrician.

DO NOT use damaged or worn out cables.
(& CAUTION AVOID heavy loads on the cables. )

RECOMMENDATIONS OF USE OF CONCRETE CONVERTOR
1. Choose the right size of poker for: the size of the job, the spacing of reinforcement, slump of the concrete and the mix design.
2. ltis recommended to have an additional concrete convertor available.
3. Pour the concrete evenly, into the form work, in 300-500 mm thick layers.
Do not use the poker convertor to spread the concrete.
4. Vibrate the concrete systematically. Make 300-500 mm vertical insertions at
intervals of 8 - 10 times the tube diameter. Where possible, push the poker
convertor about 150 mm into the previous layer of the concrete, this will help
obtain the best level of bonding between the two layers.
The concrete has been thoroughly vibrated when the surface around the poker
is shiny and no large air bubbles rise to the surface of the concrete. This normally
takes 10 - 20 seconds at each location of the poker.
. Withdraw the poker slowly so that the concrete can flow into the void left by the poker.
6. Do not push or force the convertor against the reinforcement. Keep a distance of
70 mm minimum from the walls.
7. Always remove the poker vertically, so the concrete fills the empty space again. Do not switch off until the poker is withdrawn. The
speed of removal is approximately 80 mm per second. When the convertor is almost out, extract quickly to avoid shaking the surface.

Problem ‘ Cause / Solution

Verify if there is current

0 o o

S = o 0
o

300-500mn

(S

ubleshooting Guide

Plug in bad conditions

The poker is not working Defecti itch
efective switc

Connections in bad conditions

The poker works correctly but it overheats Verify the output voltage of the Poker

Bearing in bad condition or without grease.

Verify the out put voltage and frequency of the Poker

The poker works slowly and it overheats — -
Check the specifications of the extensions cables

1.
2.
3.
4.
1. Check the poker in not working out of concrete
2.
3.
1.
2.
1.

The motor is noisy Bearing are not in good conditions
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Service & Maintenance

The Altrad Belle ‘Vibratech’ is designed to give many years of trouble free operation. It is, however, important that the simple regular
maintenance listed in this section is carried out.

It is recommended that an approved Altrad Belle dealer carries out all major maintenance and repairs. Always use genuine Altrad Belle
replacement parts, the use of spurious parts may void your warranty.

Because of various risks with regards to cleanliness we advise against washing and then applying new grease onto used and disman-
tled bearings during maintenance works and assembling them again. We recommend instead the use of original and new grooved ball
bearings or Poker bearings from Altrad Belle; these are already greased as required.

Service, connection and assembly may be accomplished only on the condition that:-
e The electrical installation is dead.
e Protected against reconnection.
e All drives are in the STOP position.

In switch-on position, electrical installations and machinery contain live, naked wires or rotating parts. This could result in personal
injury and material damage should the covers and protection devices be removed contrary to regulations. This could also happen
under wrong handling and maintenance or misapplication. Dealing with devices equipped with power electronics the expert might
come accross another uncommon danger which so far he may not have encountered, i.e. the device still contains electrical voltage
even after the supply voltage has been cut off.

Observe the waiting period before opening the ‘Vibratech’ Poker. In addition to the time of discharge,
WARNING which is about 90 seconds, wait and check for any residual voltage prior to starting work. The waiting
period is at least 2 minutes after the plug has been disconnected.

e During clamping work on the terminal board, the Poker must be dead.
e According to EC standards concerning the electro-magnetic compatability, the electro-magnetic interferences are to be reduced by
using cable screens, cable section 1.5mm2. Cable screening must be done on both sides.

Periodic Mantenance

1. Only a qualified electrician should work on the electrical parts.

2. Disconnect the Poker from the power supply before conductng any maintenance.

3. In all maintenance operations, original parts will be used.

4. If you have replaced the switch, ensure the bolts are tightened and the box is watertight.

5. After maintenance jobs all the parts must be assembled correctly.

6. Every 12 month or more frequently, depending on the use, it is recommended an inspection be conducted by an authorised dealer.

7. Monitor the wear of the poker by measuring the outside diameter (B) and length (A). Replace the housing or cap when the
diameter or length, in the smallest point, is less than the dimension specified in the table according to the model:

DIMENSIONS OF WEAR FOR DIAMETERS AND LENGTHS OF THE POKER

a. The minimum dimensions are printed in bold. Model ‘ Diameter (mm) ‘ Length (mm)

b. The dimensions in brackets are the original dimensions.

c. Replace the housing when it reaches the minimum diameter. 38 36.5 (38) 325 (330)

d. Replace the tip when it reaches the minimum length. 52 50.5 (52) 378 (382)
58 56.5 (58) 405 (410)
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Warranty

Your new ALTRAD Belle Vibratech Poker is warranted to the original purchaser for a period of one-year (12 months ) from the original
date of purchase. The ALTRAD Belle warranty is against defects in design, materials and workmanship.

The following are not covered under the ALTRAD Belle warranty:

1. Damage caused by abuse, misuse, dropping or other similar damage caused by or as a result of failure to follow assembly,
operation or user maintenance instruction.

2. Alterations, additions or repairs carried out by persons other than the ALTRAD Belle or their recognised agents.

3. Transportation or shipment costs to and from ALTRAD Belle or their recognised agents, for repair or assessment against a warranty
claim, on any machine.

4. Materials and/or labour costs to renew, repair or replace components due to fair wear and tear.

ALTRAD Belle and/or their recognised agents, directors, employees or insurers will nor be held liable for consequential or other
damages, losses or expenses in connection with or by reason of or the inability to use the machine for any purpose.

Warranty claims
All warranty claims should first be directed to ALTRAD Belle either by telephone, by fax, by E-mail, or in writing.

For warranty claims:

Altrad Belle Warranty Department,
Sheen, Nr Buxton

Derbyshire

SK17 OEU

GB.

Tel: +44 (0)1298 84606 Fax: +44 (0)1298 84722 E-mail: warranty@belle-group.co.uk
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